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1 Dolezité

Bezpecnost’

Vyznam tychto bezpecnostnych
symbolov

A

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION ‘ ﬂ

Tento ,,blesk indikuje, Ze nezaizolovany materidl
vo vasej jednotke by mohol spdsobit’ zdsah
elektrickym pridom.V zdujme bezpecnosti
vietkych ¢lenov vasej domdcnosti neodstrariujte
kryt produktu.

W Vykricnik' upozorfiuje na funkcie, v pripade
ktorych by ste si mali pozorne prestudovat
prilozent literatdru, aby ste predisli problémom
s prevadzkou a udrzbou.

VAROVANIE:V zdujme zniZenia rizika poziaru
alebo zdsahu elektrickym prddom nesmie byt
tento pristroj vystaveny pésobeniu dazda ani
vlhkosti a na zariadenie sa nesmd umiestriovat
predmety naplnené tekutinami, ako su napr: vazy.
POZOR: Aby nedoslo k zdsahu elektrickym
pridom, nasadte Siroky kolik zdstr¢ky do Sirokej
Strbiny a zasurite ho az na doraz.

Dolezité bezpecnostné pokyny

@ Precitajte si tieto pokyny.
@ Odlozte si tieto pokyny.
@ Dbajte na vsetky varovania.
@ Dodrziavajte vsetky pokyny.

@ Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti
vody.

Cistite len pomocou suchej tkaniny.

Q0 ®

Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte
podla pokynov vyrobcu.

©

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako
su radiatory, tepelné regulatory, kachle

¢i iné zariadenia (vratane zosilnovacov),
ktoré produkuiju teplo.

©)

Dbajte na to, aby na siet'ovy kabel nikto
nestdpil ani ho nezalomil, najma pri
zastrckach, elektrickych objimkach a

v mieste, kde vychadza zo zariadenia.

Pouzivajte len nastavce/prislusenstvo
Specifikované vyrobcom.

@ Pouzivajte len s vozikom, stojanom,
stativom, konzolou alebo stolom
Specifikovanym vyrobcom alebo
predavanymi so zariadenim. Pri pouziti
vozika bud'te opatrni pri prestuvani
vozika a zariadenia. Predidete zraneniu
spésobenému prevratenim.

b

TR
~———

(1) Pocas burok s bleskami alebo pri
dlhodobom nepouzivani odpojte toto
zariadenie zo siete.

@ Vsetky opravy zverte do ruk
kvalifikovanému servisnému personalu.
Oprava je potrebna, ak bolo zariadenie



akymkolvek spésobom poskodené,
napriklad bol poskodeny napajaci kabel
alebo zastrcka, ak bola na zariadenie
vyliata tekutina alebo do zariadenia spadol
nejaky predmet, zariadenie bolo vystavené
dazdu alebo vlhkosti alebo ak zariadenie
nefunguje spravne, pripadne po pade
zariadenia.

UPOZORNENIE pre pouivanie batérie —
Aby nedoslo k vyteceniu batérie, ktoré by
mohlo sposobit’ poranenie osob, Skody na
majetku alebo poskodenie zariadenia:

*  Vsetky batérie nainstalujte spravne,
s orientdciou pdlov + a — podla
vyznacenia na zariaden.

*  Nemiesajte batérie (staré a nové alebo
uhlikové a alkalické atd.).

* Ked sa zariadenie dlhsiu dobu
nepouziva, vyberte batérie.

@ Pristroje nesmu byt vystavené kvapkaniu
alebo striekaniu kvapalin.

Neumiestnujte na zariadenie Ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

@ Tam, kde ako odpajacie zariadenie
sliZi siet'ova zastrcka alebo prepajacie
zariadenie, musi zostat’ toto odpajacie
zariadenie lahko pristupné pre okamzité
pouzitie.

Poistka napajania

Tieto informdcie sa tykaju len vyrobkov s

elektrickou zastrckou pre Spojené kralovstvo.

Tento produkt je vybaveny schvélenou lisovanou

zéstrckou. Pri vymene poistky pouzite typ s:

*  technickymi parametrami vyznacenymi na
zdstreke,

*  symbolom schvélenia BS 1362 a

*  schvélenia ASTA.

Ak si nie ste istf, aky typ poistky pouzit, poradte

sa s predajcom.

Varovanie: Aby bola zachovand zhoda so
smernicou EMC (2004/108/ES), neodpdjajte
zéstréku od napdjacieho kabla.

Riziko prehriatial Zariadenie nikdy neinstalujte
do obmedzeného priestoru. Okolo zariadenia
vzdy nechajte aspori Styri palce (10 cm)
volného miesta na vetranie. Uistite sa, Ze zavesy
ani iné predmety nezakryvaju vetracie otvory
na zariaden.

I\ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

* Nikdy nemazte Ziadnu cast' tohto zariadenia.

® Zariadenie umiestnite na plochy, pevny a stabilny
povrch.

* Toto zariadenie nikdy neumiestriujte na iné elektrické
zariadenie.

¢ Toto zariadenie pouZivajte len v interiéri. Toto
zariadenie chrdrite pred vodou, vlhkost'ou a inymi
predmetmi naplnenymi kvapalinou.

* Toto zariadenie chrdrite pred priamym slne¢nym
svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojom tepla.

Bezpecné pocuvanie

Hlasitost’ prehravania vzdy nastavte na

primerand hodnotu.

*  PouZivanie sldchadiel pri vysokej hlasitosti
moze poskodit' vas sluch. Tento produkt
moze vytvarat zvuky v decibelovych
rozsahoch, ktoré mézu u beznej osoby
spbsobit’ stratu sluchu, a to aj pri vystavenf
kratSom ako jedna minuta.Vyssie
decibelové rozsahy sa poskytuju pre osoby,
ktorych urover sluchu je uz Ciastocne
znizena.

+  Zvuk mdZe byt klamlivy. Casom sa
,pohodInd drover” sluchu prisposobf
vyS$im hlasitostiam zvuku. Takze po
dlhodobom pocuvan( to, o znie
,nhormélne", méze byt v skutocnosti prilis
hlasné a skodlivé pre vas sluch. Aby ste sa
pred tym ochrénili, nastavte hlasitost' na
bezpecnu Urover skor, ako sa vas sluch
prispdsobf, a nechajte nastavenu tito
hlasitost’.
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Vytvorenie bezpecnej Urovne hlasitosti:

*  Nastavte ovlddanie hlasitosti na nizke
nastavenie.

*  Pomaly zvy3ujte hlasitost, kym nebudete
pocut’ pohodine a jasne bez rusenia.

Po&vanie musi mat’ rozumni asov( dizku:

*  Dlhodobé vystavenie sa zvuku, a to aj pri
normalnych ,,bezpecnych" drovniach, méze
tiez spdsobit’ stratu sluchu.

*  VZzdy pouZivajte zariadenie rozumne a
doprajte si dostato¢ne dlhé prestdvky.

Ked' pouzivate svoje slichadla, nezabudnite

dodrziavat’ nasledujice pokyny.

*  Poclvajte pri rozumnych Urovniach
hlasitosti po primerane dlhd dobu.

*  Dadvajte si pozor, aby ste nezvy3ovali
hlasitost, ako sa vds sluch postupne
prisposobuje.

*  Nezvysujte hlasitost’ na tak vysokd Uroven,
Ze nebudete pocut, Co sa deje okolo vds.

* V potencidlne nebezpecnych situdcidch by
ste mali byt opatrni alebo docasne prerusit
pouzivanie. NepouZzivajte slichadld pocas
riadenia motorového vozidla, bicyklovania,
skateboardovania atd. Mohla by vzniknut
nebezpecnd situdcia v cestnej premavke a
na mnohych miestach je to protizdkonné.

Upozornenie

C€

Tento vyrobok spitia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajlce sa rddiového rusenia.
Akékolvek zmeny alebo modifikicie vykonané
na tomto zariadent, ktoré nie su vyslovne
schvélené spolo¢nostou WOOX Innovations,
mozu anulovat’ oprévnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

Philips a stftovy emblém Philips su registrované
ochranné zndmky spolocnosti Koninklijke Philips
N.V. a spolo¢nost WOOX Innovations Limited
ich pouziva na zdklade licencie od spolo¢nosti
Koninklijke Philips N.V."
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Technické Udaje podliehaji zmendm bez
predchddzajiceho upozornenia. Spoloc¢nost
WOOX si vyhradzuje pravo na zmenu
produktu kedykolvek, a to bez povinnosti
rovnako upravit' uz dodané produkty.

&5

Pri navrhovanf a vyrobe produktu sa pouZzili
vysokokvalitné materidly a stcasti, ktoré mozno
recyklovat a znova vyuzit.

)i

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamena
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariaden.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domového
odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomdZzete znizit mozné negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)5

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno
likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch
tykajlcich sa separovaného zberu batérif,
pretoze spravnou likvidiciou pomdzete znizit
negativne nasledky na zivotné prostredie

a ludské zdravie.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvdranie nepovolenych kdpif z materidlov
podliehajlcich ochrane proti kopirovaniu,
vratane pocitacovych programoy, siborov,



nahravok vysielania a zvuku, méze byt
povazované za porusenie autorskych prav a
byt' trestnym cinom. Toto zariadenie nesmie byt
pouzivané na takéto Ucely.

Informacie tykajlce sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartdn (Skatula), polystyrénova pena
(vypodloZenie) a polyetylén (vreckd, ochranna
penové pokryvka).

V&3 systém pozostdva z materidlov, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spoloc¢nostou recyklovat a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlce sa
likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Made for

iPod [liPhone

Napisy ,,Made for iPod" (Vyrobené pre iPod)
a ,Made for iPhone" (Vyrobené pre iPhone)
znamenaju, Ze elektronické zariadenie bolo
navrhnuté na pripojenie $pecidlne k zariadeniu
iPod alebo iPhone a mé certifikdt vyvojdrov,
Ye splia prevddzkové $tandardy spolocnosti
Apple. Spoloc¢nost Apple nezodpoveda za
prevadzku tohto zariadenia ani jeho sulad

s bezpecnostnymi a regula¢nymi Standardmi.
Upozoriujeme, Ze pouZzivanie tohto zariadenia
so zariadenim iPod alebo iPhone méze
ovplyvnit' prevddzku bezdrétového pripojenia.
iPod a iPhone su ochranné zndmky spoloc¢nosti
Apple Inc. registrované v USA. a dalsich
krajindch.
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2 Vas mini Hi-Fi
system

BlahoZeldme Vdm ku kipe a vitame Vds medzi
pouzivatelmi produktov spolo¢nosti Philips.

Ak chcete naplno vyuZzit podporu pontkanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Uvod

Tento systém Hi-Fi vam umozni:

*  pocuvat zvukovy obsah zo zariadenia
iPod/iPhone, tlozného zariadenia USB
alebo inych externych zariadenf

* nabfjat’ zariadenie iPod/iPhone
pomocou dvoch otocnych dokovacich
stanic

* prepinat prehrdvanie medzi dvomi
zdrojmi zvuku pomocou prelinaca
kandlov

* pocuvat vysielanie rozhlasovych stanic
v pasme FM

* hovorit alebo spievat' cez
reproduktory zariadenia pomocou
mikrofénov

Na obohatenie zvukového vystupu vam
systém Hi-Fi ponuka tieto zvukové efekty:
* Digitdlne ovlddanie zvuku (Digital Sound

Control — DSC)

*  Dynamické zosilnenie basov (Dynamic Bass

Boost — DBB)

*  Efekt Max Sound na okamzité zvysenie
zvukového vykonu

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
*  Hlavnd jednotka

*  Dialkové ovlddanie (s batériami)

e Siet'ovy kdbel

Anténa na prijem vysielania v pdsme FM
Navod na pouzivanie
Strucnd dvodnd prirucka



Hlavna jednotka - prehlad

o o & ® 66 ¢
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SOEOL: (0N L OROL
M Nax N NAX

IIIIIIIIIIIIII

o
®@E ©® GO O VOEO

@ MIC 1/MIC 2 @ MICVOL
*  Pripojenie mikrofénov. » Nastavenie hlasitosti pripojenych
mikrofénov.
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DISPLAY FLIP
* Prevrdtenie textu zobrazeného na
obrazovke.

o VOL
* Nastavenie hlasitosti slichadiel.

n

N
* Pripojenie slichadiel na monitorovanie.

(6) 7 OUTPUTA/B
*  Prepinanie vystupu slichadiel medzi
zdrojom zvuku A a B.

@ = (AB)
* Pripojenie vysokokapacitného
Ulozného zariadenia USB.

Tlacidla na ovladanie prehravania
1</ pl
*  Preskocenie na predchddzajicu/
nasledujtcu skladbu.
*  Stlacenim a podrzanim tlacidla naladite
rozhlasovu stanicu.
ALBUM/PRESET A /TUNING V¥ (A)
ALBUM +/- (B)
*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.
» Pocas prehrdvania USB preskocite na
predchddzajici/nasledujici album.

© ® ©

41
* Spustenie alebo prerusenie
prehrdvania.

@ Panel displeja
e Zobrazenie aktudlneho stavu.

Ovladac hlasitosti
* Nastavenie hlasitosti reproduktorov.

A1) MAX SOUND
*  Zapnutie/vypnutie okamzitého zvysenia
zvukového vykonu.

(12 DBB

*  Zapnutie/vypnutie dynamického
zvyraznenia basov.

@ o
* Zapnutie zariadenia alebo jeho
prepnutie do pohotovostného rezimu.

® ® 6

® ® 6

DsC
*  Vyber predvoleného zvukového
nastavenia.

FM
* Vyber zdroja tunera.

CROSS FADER ASSIGN
* prepinanie prehrdvania medzi zdrojom
zvuku A a B.

MP3 LINK(A/B)
* Pripojenie externého zvukového
zariadenia.

Dokovacia stanica pre zariadenie iPod/
iPhone(A/B)

Tlacidla vyberu zdroja (A/B)
*  Vyber zdroja: iPod/iPhone, USB alebo
MP3 LINK.



Dialkové ovladanie - prehlad

©

SOURCE SOURCE

© OO

MENU

©® @@

®

® ®6

a_ |
S [
= |
2 S
SJC)

PHILIPS

NI

@ o

* Zapnutie zariadenia alebo jeho
prepnutie do pohotovostného rezimu.

(@ LIGHT

* Nastavenie ozdobného svetla okolo
reproduktorov.

(3) SOURCEA/B

*  Vyber zdroja (A/B): iPod/iPhone, USB
alebo MP3-LINK.

OK/»1l

* Spustenie alebo prerusenie
prehrdvania.

* Potvrdenie vyberu.

4>AV

* Navigdcia v ponuke zariadenia iPod/
iPhone v rezime doku.

* 4P :naladenie rozhlasovej stanice v
rezime radioprijimaca.

* A V :preskocenie na predchddzajici/
nasledujtci album pocas prehravania
z USB.

FM
*  Vyber zdroja tunera.

MENU/H

» Zastavenie prehrdvania.

*  Pristup do ponuky iPod/iPhone.

» Zastavenie programovania
rozhlasovych stanic.

<</ P

*  Preskocenie na predchadzajicu/
nasledujticu skladbu.

*  Vyhladdvanie v rdmci skladby.

*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

VOL +/-
* Nastavenie hlasitosti reproduktorov.

Numericka klavesnica (0 az 9)

*  Priamy vyber skladby v rezime USB.

*  Priamy vyber predvolby rozhlasovej
stanice v rezime rddioprijimaca.

MODE
*  Vyber moznostf opakovaného/
nahodného prehrdvania.

DBB
»  Zapnutie/vypnutie dynamického
zvyraznenia basov.

DsC
*  Vyber predvoleného zvukového
nastavenia.

SK



MAX SOUND
*  Zapnutie/vypnutie okamzitého zvysenia
zvukového vykonu.

(15 PROG
* Programovanie rozhlasovych stanic.

B
*  Stlmenie alebo obnovenie vystupu
zvuku.
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3 Uvodné pokyny B romirie

* Batérie nesmu byt vystavené zdrojom nadmerne
vysokej teploty, ako je napriklad sinecné Ziarenie, ohery

Vystraha apod. . o
¢ Ak dialkové ovlddanie nebudete dIhsi ¢as pouZivat,
* PouZivanie inych ovldadacich prvkov alebo vykondvanie batérie vyberte.
dprav a inych postupov, ne? s uvedené v tomto ¢ Nemiesajte batérie (staré a nové alebo uhlikové a
dokumente, mdZze mat' za ndsledok vystavenie sa alkali;ké atd.). } } ) )
nebezpecnému Ziareniu alebo zapricinit nebezpecnd * Batérie obsahuji chemické ldtky, a preto si vyzadujd

prevadzku. ndlezitd likviddciu.

Vzdy postupuijte podla poradia pokynov v tejto

kapitole.

Ak sa rozhodnete obritit' sa na spolo¢nost Pripojenie napéjania
Philips, pripravte si ¢islo modelu a sériové cislo

tohto zariadenia. Cislo modelu a sériové ¢islo su n Vystraha

uvedené na zadnej strane zariadenia. Tieto ¢isla

si zapiSte sem: P PR s

) napdjacie napdtie zodpoveda napitiu vyznacenému na
C'Sb modelu koncovke sietového napdjacieho kébla.
Sériové ¢islo * Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom! Pri
odpdjani napdjacieho kdbla vzdy vytiahnite zastrcku zo
zésuvky. Nikdy netahajte za kdbel.

* Nebezpecenstvo poskodenia produktul Uistite sa, ze

Priprava dialkového ovladania

E Poznamka

1 SﬂaC?nvlm a zatlacgmm prleCJn|<u m.i bat.erlu * Pred pripojenim sietového napdjacieho kabla sa uistite,
sa prlecmok vysunie a otvor (Pozr'te Sl Ze ste zapojili vietky ostatné pripojenia.

polozku ,, 1 na obrdzku).

2 Vioste dve batérie typu AAA so spravnou
polaritou (+/-) podla oznacenia.

3 Zatlatenim zasurite priecinok na batériu
spat’ (pozrite si polozku ,,3" na obrdzku).

*  Zapojte sietovy napdjaci kdbel do
» zdsuvky ~AC IN na tomto zariadenf.
* sietovej elektrickej zasuvky.
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Zapnutie

1 Prepnite spina¢ POWER ON/OFF na
zadnom paneli do polohy |.
2 Stlatte tlacidlo ©.
Y Zariadenie sa prepne na naposledy
vybrany zdroj.

Prepnutie do pohotovostného rezimu

*  Stlacenim tlacidla O prepnete systém do
pohotovostného rezimu.
> Podsvietenie panela displeja sa vypne.
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4 Prehravanie

Zikladné operacie
prehravania

Prehrdvanie méZzete ovlddat pomocou
nasledujlcich operacif.

Funkcia Postup

Na zastavenie  stlacte tlacidlo MENU/ I

prehrdvania

Na stlacte tlacidlo 1L
pozastavenie/

obnovenie

prehrdvania

Na stlacte tlacidlo </ PP,
preskocenie

na urditd

skladbu

Na stlacte a podrzte tlacidlo 4/
vyhladdvanie »»| a potom ho pustite, ¢im sa
pocas obnovi normdlne prehrdvanie.

prehrdvania

Na prepfnanie
medzi
zdrojom
zvukuAa B

* Opakovane stlacte tlacidlo
SOURCE A alebo SOUR-
CE B.

* * na vrchnom paneli po-
sunutim prelinaca kandlov
vlavo (A) alebo vpravo (B)
zosilnfte alebo stimite zvuk
daného zdroja.

* ak na prepnutie prehrdvania medzi zdrojom

A a B pouzijete prelinac kandlov, prehrdvanie
hudby sa neprerusi. Napriklad, postvanim
prelinaca kandlov zlava doprava sa skladba
prehrdvand zo zdroja A postupne Uplne stisi
(stimf), pricom skladba prehrévana zo zdroja B
postupne zvysi svoju hlasitost’ (zosilnie).

Prehravanie obsahu zariadenia
iPod/iPhone

Prostrednictvom tejto jednotky mozete
prehrdvat hudbu zo zariadenia iPod/iPhone.
Vdaka dvom dokovacim staniciam moZete
sticasne pripojit dve zariadenia iPod/iPhone a
vzdjomne prepinat’ prehrdvanie ich obsahu.

Kompatibilné zariadenia iPod/iPhone

Toto zariadenie podporuje nasledujice modely
zariaden/ iPod/iPhone.

Vyrobené pre.

*  iPod touch (1./2./3.a 4. generdcia)

e iPod classic

* iPod nano (2/3./4./5.a 6. generdcia)

*  iPhone 4S

*  iPhone 4

e iPhone 3GS
e iPhone 3G
e iPhone

Vlozenie prehravaca iPod/iPhone

1 Zariadenie iPod/iPhone vioste do
dokovacej stanice viavo (A) alebo vpravo
(®).

2 v pripade potreby nastavte smer
dokovacej stanice.

Odstranenie prehravaca iPod/iPhone

*  Vytiahnite zariadenie iPod/iPhone z doku.
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Nabijanie zariadenia iPod/iPhone

Dve dokovacie stanice vam umoznujud sucasne
pripojit' a nabfjat dve zariadenia iPod/iPhone.
Ked je jednotka zapnutd, zariadenie iPod/iPhone

v dokovacej stanici sa za¢ne automaticky nabifjat.

Pocuvanie obsahu zariadenia iPod/
iPhone

Poznamka

* Uistite sa, ze je zariadenie iPod/iPhone spravne viozené.

1 Vzavislosti od toho, ktory zdroj chcete
pocuvat, opakovanym stlacenim tlacidla
SOURCE A alebo SOURCE B vyberte ako
zdroj zariadenie iPod/iPhone.

2 Spustite prehrdvanie hudby v zariadenf
iPod/iPhone.
5 Hudba znie zo systému Hi-Fi.

Zakladné operacie prehravania

Okrem zékladnych operdcii prehrdvania mozete
prehrdvanie zariadenia iPod/iPhone ovlddat' aj
pomocou nasledujicich postupov.

Funkcia Postup
Na zobrazenie ponuky  stlacte tlacidlo
zariadenia iPod/iPhone  MENU/ I

Na navigdciu nahor/ stlacte tlacidlo A V.

nadol

Na navigdciu viavo/ stlacte tlacidlo €/ P.

vpravo

Na potvrdenie vyberu  stlacte tlacidlo P

Prehravanie zo zariadenia

USB

Poznamka

* Uistite sa, Ze zariadenie USB obsahuje prehravatelny
zvukovy obsah.

1 Pripojte vysokokapacitné ulozné zariadenie
USB do zdsuvky *<= viavo (A) alebo vpravo
(B).

2 Opakovanym stlacenim tlacidla SOURCE
vyberte ako zdroj USB.
9 Prehrdvanie sa spusti automaticky.

Moznosti prehravania
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Opakované a nadhodné prehravanie

*  Opakovanym stld¢anim tlacidla MODE
vyberte niektort z nasledujlcich moznostt:
* 65 -1 (opakovat jednu): opakované
prehrdvanie aktudlnej skladby.
* G5 (opakovat vietky): opakované
prehrdvanie vsetkych skladieb.



* 23 (ndhodny vyber): prehrdvanie
vietkych skladieb v ndhodnom poradf.

* G523 (opakovat ndhodny vyber):
opakované prehrdvanie vietkych
skladieb v ndhodnom poradi.

+  Ziadne: obnovenie normalneho
prehrévania.

Poéavanie cez sliuchadla

E Poznamka

* Pocas pocivania a monitorovania cez slichadld sa zvuk
reproduktora jednotky nestimt.

1 Pripojte slichadld do zdsuvky i na
vrchnom paneli.

2 V zdvislosti od toho, ktory zdroj zvuku
chcete pocivat, posurite prepinac i
OUTPUT dolava (A) alebo doprava (B).

3 Pomocou ovlddata 1 VOL nastavte
hlasitost monitorovacich sltichadiel.
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5 Pocuvanie radia

Naladenie rozhlasovych stanic

Poznamka

* Na zlepsenie prijmu stanic vysielanych v pdsme FM
Uplne vytiahnite a nastavte polohu antény FM pripojenej
k zadnému panelu.

1 Stlatenim tlatidla FM vyberte ako zdroj
rédioprijimac FM.
2 Stlatte atri sekundy podrzte tlacidlo 4.
> Systém Hi-Fi automaticky naladi stanicu
so silnym prijmom.

3 Opakovanim kroku 2 naladte dalie stanice.

Naladenie stanice so slabym prijmom:

*  Opakovane stldcajte tlacidlo €4®», az kym
nenaladite optimdlny prijem.

Ukladanie rozhlasovych stanic

Poznamka

* Mozete naprogramovat maximélne 20 rozhlasovych
stanic v pasme FM.

1 Naladenie rozhlasovej stanice.

2 Stlacenim tlacidla PROG aktivujte
programovanie.

3 Stlatenim tlatidla e/ PM k tejto rddiovej
stanici pridelite ¢islo od 1 do 20, potom na
potvrdenie stlacte tlacidlo PROG.

L Zobrazi sa ¢islo predvolby a frekvencia
predvolenej rozhlasovej stanice.

4 Opakovanim predchddzajicich krokov
naprogramujte ostatné stanice.
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Poznamka

* Cislo predvolby mézete taktiez priradit’ priamo
pomocou numerickej kldvesnice. Ak chcete priradit
2-miestne ¢fslo, stlacte ¢islo zodpovedajlce prvej €islici
a potom do 2 sekind stlacte ¢islo zodpovedajlce
druhej ¢islici.

* Ak chcete naprogramovanu stanicu prepisat, uloZte na
jej miesto ind stanicu.

Vyber predvolby rozhlasovej
stanice

*  VreZime rddioprijimaca opakovanym

stlacenim tlacidla 4« / »»| vyberte
predvolbu rozhlasovej stanice.

Tip

* Cislo predvolby mdzete taktie zvolit priamo pomocou
numerickej kldvesnice. Ak chcete zvolit’ 2-miestne ¢fslo,
stlacte &islo zodpovedajice prvej &islici a potom do 2
sekdnd stlacte ¢islo zodpovedajlce druhej ¢islici.




6 Nastavenie
zvuku

Nastavenie hlasitosti
reproduktorov

*  Pocas prehrdvania stlacenim tlacidla VOL
+/- zvyste/znizte hlasitost’ reproduktora.

Vyber zvukového efektu

E Poznamka

* Rozne zvukové efekty nemozno pouzivat' sicasne.

Zvysenie zvukového vykonu

Této funkcia vdm umozriuje okamzité zvySenie
zvukového vykonu.
*  Okamzité zvySenie vykonu zapnete alebo

vypnete stlacenim tlacidla MAX SOUND.

Vyber prednastaveného zvukového
efektu

Funkcia DSC (digitdlne ovlddanie zvuku) vam
umoznuje pouzivat Specidine zvukové efekty.
*  Pocas prehrdvania opakovanym stld¢anim

tlacidla DSC vyberte:

*  [SAMBA] (samba)

* [ROCK] (rock)

*  [JUNGLE] (jungle)

* [POP] (pop)

Zvyraznenie basov

Ku kazdej volbe funkcie DSC je automaticky
priradené najvhodnejsie nastavenie efektu
DBB (dynamické zvyraznenie basov). Ak dané
automatické nastavenie DBB nevyhovuje
zvukovym vlastnostiam vasho prostredia,
mozete ho upravit manudlne.
*  Pocas prehrdvania opakovanym stldc¢anim
tlacidla DBB vyberte:

 DBB1
« DBB2
- DBB3
+ DBBVYPR

Stlmenie zvuku

»  Pocas prehrdvania stlacenim tlacidla &
stimfte alebo obnovite vystup zvuku.

Vyber rezimu zvukového
vystupu

*  Prepnite prepina¢ CHANNEL

CONTROLnNa zadnom paneli do jednej z

nasledujicich poloh:

*  RR:zvukovy vystup len do pravého
kandla,

*  RL:zvukovy vystup do pravého aj
[avého kandla,

*  LL: zvukovy vystup len do lavého
kandla.

SK

17



7 Dalsie funkcie

Prehravanie zvuku z
externého zariadenia

S tymto systémom Hi-Fi mozete prehrdvat zvuk
z externého zvukového zariadenia.

MP3-LINK

1 Pripojte prepojovaci kdbel MP3 Link (nie je
sticastou balenia) k:
»  zdsuvky MP3-LINKviavo (A) alebo
vpravo (B) na vrchnom paneli
»  zdsuvky pre slichadld na externom
zariaden(

2 Opakovanym stlacenim tlacidla SOURCE A
aleboSOURCE Bvyberte ako zdroj vstup
MP3 link.

3 Naexternom zariadenf spustite
prehrdvanie (pozrite si ndvod na
pouzivanie daného zariadenia).

Rozpravanie alebo spievanie
prostrednictvom systému
Hi-Fi

Prostrednictvom tohto systému Hi-Fi mézete
hovorit' alebo spievat’ do mikrofénu.

1 Pripojte mikrofén (nie je sticastou balenia)
do zadsuvky MIC 1 alebo MIC 2 na
vrchnom paneli.

2 Pomocou ovlddata MICVOL na vichnom
paneli nastavte hlasitost’ mikrofénu.

Pouzivanie sucasného
prehravania

Zvukovy obsah mozete prehrdvat pomocou
viacerych kompatibilnych systémov Hi-

Fi (FWP1000) a vychutnat' si tak siicasné
prehrdvanie.



Nastavenie ozdobného svetla

*  V zapnutom rezime opakovanym stlacenim
tlacidla LIGHT nastavte ozdobné svetlo
okolo reproduktorov.

*  Modré (predvolené, svetlo blikd
namodro v rytme hudby)

+ Cervené (svetlo bliké nacerveno v
rytme hudby)

» Fialové (svetlo blikd v réznych farbdch v
rytme hudby)

*  Vypnuty

£

¢ Svetlo blikd podla zmeny rytmu hudby.

1 Zuukové kable (biely/Cerveny) pripojte do:
» zdsuviek AUDIO OUT (AUDIO L/R)
na zadnom paneli tejto jednotky.
+ zisuviek AUDIO IN (AUDIO
L/R)na kompatibilnom systéme Hi-Fi
(FWP1000).
2 Kébel signdlu (zeleny) pripojte do:
» zdsuvky AUDIO OUT (SIGNAL) na
zadnom paneli jednotky.
* zasuvky AUDIO IN (SIGNAL)na
kompatibilnom systéme Hi-Fi
(FWP1000).

3 Ak chcete, mézete rovnakym spdsobom
pripojit’ dalsie kompatibilné systémy Wi-Fi
(FWP1000).

4 Spustite prehrdvanie na tejto jednotke
(FWP3200D).
> Zvuk vychddza z reproduktorov

vietkych vzdjomne pripojenych
systémov Hi-Fi.
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8 Informacie o
vyrobku

E Poznamka

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez
predchddzajidceho upozornenia.

Prevadzkova spotreba 44 W

energie

Priame rozhranie USB Verzia 2.0/1.1

direct

Rozmery (S xV x H) 704 x 385 x
364 mm

Hmotnost

- S obalom 17,53 kg

- Hlavnd jednotka 14,49 kg

Technické udaje

Zosilnovaé

Menovity vystupny Maximalny vykon

vykon 300 W RMS

Frekvencnad odozva 35 Hz — 20 kHz,
-3 dB

Odstup signdlu od sumu > 70 dB

Radioprijima¢ (FM)

Rozsah ladenia 875 —
108 MHz

Ladiaca mriezka 50 KHz

Citlivost' — Mono, odstup signalu 18 —

od Sumu 50 dB 22 dBf

Celkové harmonické skreslenie >20%

Odstup signdlu od Sumu >50dB

Reproduktory

Impedancia Vysky: 6 ohmov

reproduktorov Basy: 4 ohmy

Vseobecné informacie

Siet'ové napdjanie 110 - 240V ~,
50/60 Hz
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Informacie o moznostiach
prehravania cez rozhranie

USB

Kompatibilné zariadenia USB:

* Pamdtové zariadenia USB typu flash
(USB 2.0 alebo USB 1.1)

*  Prehrdvace USB typu flash (USB 2.0
alebo USB 1.1)

*  Pamadtové karty (na pouzivanie s
tymto zariadenim je potrebnd pridavnd
¢ftacka kariet)

Podporované formaty:

*  Formét USB alebo format pamétového
suboru FAT16, FAT32 (velkost sektora:
512 bajtov)

*  Prenosova rychlost MP3 (rychlost
Udajov): 32 az 320 kbit/s a variabilnd
prenosova rychlost

*  Vnorenie priecinka maximalne do 8
drovni

*  Pocet albumov/priecinkov: maximélne
255

*  Pocet skladieb/titulov: maximélne 999

*  Nazov suboru vo formate Unicode
UTF8 (maximélna dfzka: 128 bajtov)

Nepodporované formaty:

*  Prdzdne albumy: prdzdny album
predstavuje album, ktory neobsahuje
stibory MP3/WMA a nezobrazi sa na
displeji.



Nepodporované formaty stiborov
budu preskocené. Napriklad,
dokumenty aplikdcie Word (.doc) budu
ignorované a neprehraju sa.

Zvukové stibory AAC, WAV, PCM
Sdbory WMA
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9 Riesenie
problemov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami

nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne

nejaky problém, skor nez sa obrdtite na servisné

stredisko, vyskuisajte nasledujuice riesenia. Ak sa

problém neodstrani, prejdite na webowvt lokalitu

spolocnosti Philips (www.philips.com/welcome).

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips,

okrem zariadenia si pripravte aj ¢islo modelu a

sériové Cislo.

Ziadne napéjanie

e Uistite sa, Ze je zastrcka sietového adaptéra
jednotky spravne pripojena.

e Uistite sa, Ze je sietovd zdsuvka pod
prudom.

e Uistite sa, Ze je spina¢ POWER ON/OFF
na zadnom paneli prepnuty do polohy |.

*  Aby sa Setrila energia, systém sa po
30 mindtach necinnosti automaticky vypne
(napriklad v rezime pozastavenia alebo
zastavenia).

Ziadny zvuk alebo slaby zvuk

*  Nastavte hlasitost’.

*  Pravdepodobne je stimeny zvuk
reproduktora. Stla¢enim tlacidla % obnovte
vystup zvuku.

Systém Hi-Fi nereaguje

*  Odpojte a opakovane pripojte sietovu
zdstreku, potom znovu zapnite systém.

*  Vrdmci funkcie znizenia spotreby energie
sa systém automaticky vypina 30 minut
po ukonceni prehrdvania skladieb, ak v
tomto case neddjde k aktivacii ziadneho z
ovlddacich prvkov.
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Nefunguje dialkové ovladanie.

*  Pred stlacenim ktoréhokolvek funkéného
tlacidla najskor vyberte spravny zdroj
pomocou dialkového ovlddania, a nie na
hlavnej jednotke.

*  Znizte vzdialenost medzi dialkovym
ovlddanim a zariadenim.

*  Vlozte batérie so spravnym usporiadanim
polarity (znacky +/-) podla obrizka.

*  Replace the batteries.

*  Nasmerujte dialkové ovlddanie priamo
na snimac na prednej strane zariadenia.

Nekvalitny prijem radia

e /Zvacsite vzdialenost’ medzi zariadenim a
vasim televizorom alebo videorekordérom.

*  Vysurite anténu FM az nadoraz.

Zariadenie USB nie je podporované.
e Zariadenie USB nie je s touto jednotkou
kompatibilné. Skuste iné.



PHILIPS

2014 © WOOX Innovations Limited.

All rights reserved.

This product was brought to the market by WOOX
Innovations Limited or one of its affiliates, further referred
to in this document as WOOX Innovations, and is the
manufacturer of the product. WOOX Innovations is the
warrantor in relation to the product with which this booklet
was packaged. Philips and the Philips Shield Emblem are
registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.

FWP3200D_12_UM_V4.0



	Obsah
	1	Dôležité
	Bezpečnosť
	Upozornenie


	2	Váš mini Hi-Fi systém
	Úvod
	Čo je v škatuli
	Hlavná jednotka - prehľad
	Diaľkové ovládanie - prehľad


	3	Úvodné pokyny
	Príprava diaľkového ovládania
	Pripojenie napájania
	Zapnutie


	4	Prehrávanie
	Základné operácie prehrávania
	Prehrávanie obsahu zariadenia iPod/iPhone
	Prehrávanie zo zariadenia USB
	Možnosti prehrávania


	5	Počúvanie rádia
	Naladenie rozhlasových staníc
	Ukladanie rozhlasových staníc
	Výber predvoľby rozhlasovej stanice


	6	Nastavenie zvuku
	Nastavenie hlasitosti reproduktorov
	Výber zvukového efektu
	Stlmenie zvuku
	Výber režimu zvukového výstupu


	7	Ďalšie funkcie
	Prehrávanie zvuku z externého zariadenia
	Rozprávanie alebo spievanie prostredníctvom systému Hi-Fi
	Používanie súčasného prehrávania
	Nastavenie ozdobného svetla


	8	Informácie o výrobku
	Technické údaje
	Informácie o možnostiach prehrávania cez rozhranie USB


	9	Riešenie problémov

